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BZWOWEM SMKEKTTE&L»r*r.

Raz w lecie p6éznym wierzorem zajechata pewna
angielska lodzina do jednego z najpierwszych hote-
low w Frankfurcie. Sktadata sie ona z ojca i dwdch
corek, ktdrym towarzyszyt narzeczony starszej sio-
stry. nazwiskiem Frank Kennedy. Bylito uprzejmi,
weseli ludzie, i mieli wszelki pow6d do zadowole-
nia ze Swiata. Ojciec, pan Allen, nalezat do naj-
zamozniejszych kupcdw londynskich, zajindwat bar-
dzo zaszczytne stanowisko w towarzystwie, i chy-
ba w tern tylko szukat chluby dla siebie, iz wia-
sng prace dostgpit znaczenia i majatku. Cdrki jego
byly bardzo Swiatle dziewczeta, przytem Smiate i
hoze. Historyja obojga kochankéw nie miata w so-
bie nic romantycznego; poznali sie byli na balu,
gdzie piekno$¢ Gertrudy silne na miodym Kenne-
dym uczynita wrazenie, podczas gdy bystre i do-
wcipne uwagi Kennedego, panne wielce bawity. Byta-
to jedna z owych mitych chwil w zyciu, ktore je-
szcze po latach, jak piekny sen raduje dusze; lecz
seu naszych kochankéw zostat urzeczywiszczonym.
Kennedy prosit o pozwolenie, aby mogt nazajutrz pan-
stwo Allen odwidzie, i przekonat sie, ze Gertruda
rowniez i w kole. domowem uchodzita za dobro-
czynnego jenijusza rodziny i pogodnego jej pozycig;
przekonat sie, jak dumnym byt jej ojciec z posia-
dania takiej corki, jak serdecznie mtodsza siostra
do niej przywigzang byta — przeeo po niejakim
czasie, i jemu wcale naturalng rzeczg sie zdato, po-
kocha¢ jg z catej dnszy, a Gertruda uwierzyta mu
z calg ufnoscig mlodego serca, gdy jej mitos¢ swa
wyznat.

Frank Kennedy za.’ sie juz nieco trt przemysle
handlowym, a dla przypodobania si¢ swemu przy-
sztemu tesciowi, oswiadczyt mu, iz zyczy sobie
naby¢ blizszych wiadomosci w tej mierze: w do-
wud czego wiozyt potowe xc*ez' ego majatku swe-
go w handel pana Allena. Wy-rikle zlad rozprze-
strzenienie stosunkéw handlowych domu Allen, skto-
nito ebudwech nowych whb ikéw, zwidzie miasto

17. rokn BS-te.

Frankfurt, gdzie ojciec Gertrudy najwazniejsze miat
zwigzki, a byt on zanadto kochajgcym ojcem, aby
omieszka¢ lej pozadanej dta cdrek sposobnosci po-
znania kraju, kl6regoby inaczej nigdy zapewne by-
ty nie widzialy. Wesele za§ miato sie odprawic
w uroczystej obecnosci wszystkich przyjaciét rodzi-
ny, zaraz po powrocie z podrdzy.

Najznakomitsze domy Frankfurckie, w ktore nask

. podrézni wprowadzeni zostali; przyjety ich z ser-

deczng goscinnoscig; wszakze kochankowie, jakto
sobie tatwo wyobrazi¢ mozem; przenosili nad wszy-
stkie zabawy towarzyskie spokojna, poufng prze-
chadzke po pieknej okolicy zamiejskiej, przyczem
miodsza siostra, jedynie aby kochankom nie prze-
szkadzata, zwykta byla przyjmowac towarzystwo
pewnego miodego doktora niemieckiego o trudnem
do wymowienia nazwisku. Pierwsza ich poznanie
sie ztad poszto, iz siostra Gertrudy, Malgorzata—
jezli to tylko nie bylo skutkiem jej niedoktadnej
znajomosci jezyka niemieckiego — mniemata stysz¢é
raz w towarzystwie, jak 6w miody doktor sie dzt*
wit: czemu sie Kennedy w starszej a nie raczéj
w miodszej, powabniejszej siostrze zakochat. Badz
co badz, zakochana paia byta rada tej sposobndSci
zostawania sam na sam, i wszystkie tez prawie o-
sobliwosci Frankfurtu w lakiem rozdzieleniu sie ma
dwie pary, zwidzano.

Mianowicie uderzy¥*, naszych podréznych dziwna
sprzeczno$é, zachodzaca miedzy ,,Starem* a ,No-
wem miastem® Frankfurtu, ktoérych stopniowe teczt
nie sig, dziwaczny w istocie przedstawiato widok.
Wazkie uliczki i starodawne drewniane budynki Sta-
rego miasta; zdawaly sie znika¢ w cbniu wznosza-
cych sie wszedy pataedw, *ak iz za lat kilka wszel-
kie Slauy przesztosci zepetu¢m zatarciem sie wrézyty.
Ogladano takze stawny ratusz wojski, w ktérym
elektorowie, rzymckich cesarzéw obierali; dziwiono
sie spatuatewii tumowi, i zatrzymano nie z uwiel-
bieniem pize* domem, gdzie sie urodzit wiatki
poeta, twdrca ,Fausta®, odznaczajgcym sie jody-
nie herbowa tarczg ojcowska, wiszacg jesz ij nad
drzwiami.

»Znasz pani

wiec Gelegol* — napytat z Ich,
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miody doktor, pogladajac na wymowne oblicze Mat-
gorzaty.

»Czytatam go w tlumaczeniu” — odpowiedziata
dziewczyna skromnie.

»Aby Getego poznal, Irzeba go czyta¢c w ory-
ginale.”

Matgorzata miata wielkg ochote do gruntowne-
go poznania jezyka niemieckiego, i niejako poa skrzy-
dtem tego wielkiego imienia, rozpoczeto nauke.

# oL F

»,Czy masz, ojcze, co do czynienia dzi§ z Ken-
nedym?” — zapytata. Gertruda jednego ranka pa-
na Allen.

»Nie, inoje dzieci; bawcie sie z soba, zupetnie
wedtug upodobania” — odrzekt ojciec, patrzac sie
z radoScig na wesote oblicze cérek, i zyczac so-
bie, aby zawsze tak byto.

Przechadzka ich dzisiejsza powiodla sie jeszcze
pomyslniej i przyjemniej, niz zazwyczaj. Powie-
trze byto tak tagodne, niebo tak jasne, jak nam
zawsze w miodosci sie wydaje, zanim cierne wia-
snego, zasepionego wiekiefn umystu; nieba i ziemi
nam nie ochmurza. Ach, w nas to samych, a nie ca
niebie ani na ziemi, ta smutna zmiana zachodzi.

Wedtug zwyczaju wiekszej czesci miast niemiec-
kich, stata férta gtéwnego cmentarza otworem, a
nasi miodzi ludzie weszli w wesotym humorze do
$rodl a; lecz cicha uroczysto$¢ miejsca, nastroita
naraz powazniej ich wesoty umyst.  Starodawny
nieco pozor cmentarza nie miat w sobie nic oso-
bliwego, owszem odznaczat sie skromng prostota;
zaden kosztowny pom lik nie $cie$niat jeszcze bar-
dziej dos¢ juz szczuptej przestrzeni; nigdzie nie wi-
dziano grzadek z kwiatami, jak to w kwitngcej Fran-
cyi bywa. Tylko gdzieniegdzie dawat sie jaki sa-
motny, Y/potuwiedly wieniec postrzegaé, lub wisiat
orez lub hetm, znamionujacy gréb wojownika. Zre-
sztg staly wszedzie krzyze i nagrobki ciasno jeden
przy drugim, podczas gdy tu i owdzie kilka sta-
rych drzew o zwieszonych ze starosci gateziach,
przyjemnie urozmaicato melancholijny widok miejsca,
i szuinigc padajgcem lisciem, zdato sie szepta¢ po-
miediy soba: na ktore z nich przyjdzie najprzéd
kolej ustgpi¢ nowej mogile; jak to bowiem Karol
Holcenhajzer obudwom siostrom opowiadat, byto
tu w zwyczaju, iz Scinano tych S$wiadkdw lat mi-
nionych, im wiecej grobow przyrastato.

Gertruda usiadta na jednej z mogit, i bytaby ra-
da wiedziata, czy ten co pod tym kamieniem spo-
czywa, za mtodu umart, i czy zaznat mitosci? |
zdato sie, jakby jg dziwne jakies spdtczucie dlan
ogarneto.

Doktor westchnat.

»Ach” — ozwat sie po chwili. »Juzem tu raz
tez same stowa styszat, i takze z ust m#t -dej, pie-

knej dziewicy. W rok plzniej zazdroscita ona tym,
ktérzy Yvcze$nie dc nieba poszli.”

Gertruda wzdrygneta sie, jakby okropng usty-
szata wrozbe

»Ta, o ktorej mowitem, bytato moja siostra” —
mowit doktdér dalej, biorgc Matgorzate znowuz pod
ramie, gdyz nie wiedzac wilasciwie czemu, usuneta
sie byta od niego.

»| dla czegozto jej zycie tak zbrzydto?” — za-
pytat Kennedy.

»Poniewaz ten,
z tym Swiatem.”

»,Gertrudo, ty$ staba?” —
stra.

»Nie, juz mi nic; tylkom nieco przeziebia. Nie-
prawdaz, ze tu chtodno?”

Kennedy $miat sie, moéwiac, ze Gertruda zape-
wne leka sie duchéw, ktére w podobnych miejscacn
straszy¢ majg; na co odpowiadajac kochanka, wy-
znata Kennedemu z cicha: iz chociaz niegdy$
byta istotnie hojazliwg w tej mierze; jednakze od
czasu poznania sie z nim, tylko jeone czuje obawe;
i ze fzami tez w oczach poszepneta mu do ucha,
czego sie dzi$ obawia; a Kennedy nachylit sie ku
niej mitosnie, i catlunkami tzy jej suszac, tagodne-
mi uspokoit jag stowy. Matgorzata za$ i doktor
szli wedtug przyjetego zwyczaju razem o kilka kro-
kéw naprzdd, udajac ze nic nie Yvidza, chociaz o-
boje po.iiekad przyktad swych towarzyszy naslado-
wali, ile ze Malgorzata czego$ sie,leka¢ zdawata,
a jej przyjaciel na wzér Anglika, czutemi starat sie
rozweseli¢ jg wyrazami.

W jednym kacie cmentarza hyto odosobnione
miejsce na grobowce znakomitych i majetniejszych
0sOb; tam w zacieniu roztozyslycn jasiondéw prze-
chadzat Sie stary cztowiek, zmarszczkami pooranej
twarzy, ktérego dtugie, rzadkie wiosy, byly szro-
nem starosci pobielone. Nawet szata jego miata po-
dobniez niepewng szarawa barwe. Matgorzata Do-
strzegta go, gdy sie na chwile zatrzymat, i mnie-
mata, iz to jest stary, omszony pomnik; dopiero
dotkngwszy go, i widzac jego mglisty, wr.6tsenny
z tego powodu usmiech; przestraszyta sk i co-
fneta trwoznie ku siostrze.

»Biedny staruszek”— zawotata Gertruda na jego
widok — ,,Przeméw tez panie Kennedy do niego.”

Kennedy zapytat starca, kto on jest, i co w ten
samotnem miejscu porabia?

»Pilnujemy umartych”— odpowiedziat starzec.

Kenneay miat go z poczatku za cztowieka nie-
spetna zmystéw, az miody doktor mu wyt umaczyt,
iz tu jest trupiarnia, do ktér¢j umarli we dwanascie
godzin po Smier¢' zanoszeni bywajg. ,Jedyng ro-
znicg,” — mowit Holchajzer dalej— ,jana tu mie-1
dzy bogatymi a ubogimi zachodzi, jest, iz tamtycl
w lepiej urzadzonej, czarno ostonietej, i lampa.

ktérego kochata, rozstat sie

zawotata baczna sio-
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oswietonej komnacie umieszczaja. Stuzy ten zakiad
na to, aby zapobiega¢ grzebaniu zywcem pozornie
umartych. Palce trupéw kfadag si¢ w cienkie sznur-
ki, przymocowane do dzwonka, ktory jest w izbie
pilnujacego trupiarza zawieszony. W ten sposdb
najmniejsze poruszenie ciata, jest dostatecznym zna-
kiem do zwrdcenia uwagi, a w oka mgnieniu przy-
spiesza pomoc lekarska. Piotr Hofman, ktdrego
panstwo tu widzicie, ma obowigzek czuwaé co no-
cy, a w dzien odwidza on swoje rodzing, albo idzie,
gdzie mu sie podoba.”

.| zdarzytoz sie kiedy, ze zycie ludzkie w ten
spos6b ocalono?” — zapytat Kennedy.

»l owszem; mielismy kilka autentycznych wypad-
kow tego rodzaju, wszelako musze przyznaé, iz
to bardzo rzadko sie zdarza, a najczesciej wszelka
ludzka pomoc na nic sie nie przydaje.”

»Jakze przykro by¢ musi” — ozwata sie¢ Gertru-
da uprzejmie do staruszka — >?czuwaé tak przez
noc cala, i stucha¢ tego dzwodnka Smiertelnego, czy
przypadkiem ktéry z umartych do zycia nie po-
wrocit!”

.10 sie tylko zdaje tak strasznem, moja pa-
nienko.”

»Ale jakze sie od snu ochroni¢ mozecie?

»Przez to, ze sie w dzien wyspie ”

»A juzescie, tak mi wiasnie powiadano,
styszeli ten dzwonek?”

,O, bardzo czesto; a nawet w oddaleniu mil
kilku, zwtaszcza wtedy, kiedy go nikt inny nie sty-
szat. Ale czasem, isotnie on sie odzywa | nikt,
kto go raz styszat, nigdy juz dzwnku jego zapo-
mnie¢ nie moze!

Gertruda wetkneta mu do reki kilka ztotowek,
i zabrano sie do odejscia, gdyz byla juz po-
Zna godzina; a z nimi oddalit sie takze starzec w
przeciwng strone, i wida¢ byto, ze radosny u-
$miech na twarzy mu sie promienit.

»Zapewne teraz dla swej Pauliny co$ kupi” —
rzeikt doktor do Maltgorzaty

»Ktoz jest ta Paulina?”

»Jego wnuczka, mite dziewczglko, dla ktorej sta-
rzec wszystko wydaje co tylko zarobi. Powiadaja,
ze kiedy$ tadny majeteczek po nim odziedziczy,
gdyz Hofman nie jest wcale ubogim, a ocaliwszy
raz w opisany powyzej sposOb, zycie najstarszemu
synowi barona F.; otrzymat &éd ojca jego liczne i
kosztowne podarunki, ktére wnuczka z wielka rado-
§cig pokazuje. Osobliwszg jest rzecza, widzie¢, jak
sie oboje kochaja; a sg oni ostalniemi potomkami
swojej rodziny.”

»Gertrudo!” — ozwal sie Kennedy nagle —
"gdybym miat umrzeé wczesnie, radbym umierac
w Frankfurcie; gdyz lekam si¢ ofl lat dziececych,
aby ime zywcem nie pogrzebano! Jednakze nie chciat-
bym by¢ poruczonym czuwaniu tego dziwnego star-

nieraz

ca. Czyby$ tez chciala woéwczas miejsce jego za-
stapic?”

»Panie Kennedy...” przejeta dziewica z bolesnym
zarzutem; ale stowa zamarly jej na usciech , od-
wrdcita sie od niego, i zaczeta ptakac.

,O, tego za nadto panno Gertrudo; to niepotrze
bne czutostki” — ozwat .sie kwasno Kennedy.

»Przyznaje, i przepraszam, ale nie gniewaj sie
pan za to, jestem dzi$ istotnie cierpigcg” — odpo-
wiedziata kochanka, zdajagc sie by¢ radg temu, iz
znalazta wymowke swego milczenia i ptaczu, pod-
czas gdy doktor z niechecig pytanie sobie zadawat:
czy tez wszyscy Anglicy w tak samolubny sposéb
dreczg swoje kochanki, aby tylko nowe dowody
mitosci od nieb wymusié.

W nocy po tym spacerze $nito sie Matgorzacie
ciggle o ciemnych, namietnych oczach doktora,
podczas gdy jej siostrze, daleko nieprzyjemniejsze ma-
rzenia o starcu, ktéry nad umartemi czuwaj sen
przerywaty. . .

Tymczasem tygodnie mijaty, zblizat sie dzier
wyjazdu, a Kennedy i Gertruda coraz mniej zajmo-
wali sie osobliwosciami Frankfurtu i N.emiec, a co-
raz wiecej myslili o szcze$liwem spélnem pozyciu,
jakie ich w Anglii oczekiwato. Ille razy si3strj
sam na sam z sobg byty, toczyla sie prawie za-
wsze rozmowa o stroju $lubnym i przygotowaniach
weselnych, chociaz Gertruda, gdyby nie tyle wia-
snémi zajeta sprawami, bytaby z tatwoscig rnogla
postrzedz, iz Malgorzata czesto przewrotnie odpo-
wiadata, czestokroé ze tzami w oczach, gieboko
zadumana, kedy$ daleko myslami biadzita, ani tez
najmniejszej niecierpliwosci wrécenia do ojczyzny
nie okazywata. W ostatnich dniach pobytu ich w
Frankfurcie, mtody doktor prawie ustawicznie byt
u nich, a gdy odszedt, Matgorzata po catych go-
dzinach siedziata w milczeniu nad ksigzka, kturg
jej Karol zostawit, i cichemi tzami karty jej ro-
sita. Lecz nie ma sie czemu dziwi¢, bo ktoz mogt-
by bez wzruszenia czyta¢ Getego ,lIfigenijg” lub
Tassa” ?

Wtem nagte rozchorowanie sie Kennedego od-
wlokto wyjazd catej rodziny. Z poczatku zdato sig,
iz nie ma niebezpieczenstwa; atoli wrychle choroba
wzieta zwrot bardzo zatrwazajacy, a w tak szcze-
Sliwem potad kole domowem panstwa Allen, zawi-
tata ciezka zatoba. Ow miody i peten nadziei mez-
czyzna, w najpiekniejszym kwiecie wieku, kochajacy
i kochany; lezat na Smiertelnem tozu! Byioto 0-
krutnyin bélem dla niego, rozstawac sie tak wcze-
$nie z zyciem; lecz ci, ktérzy go przezy¢ mieli ,
jeszcze srozej na leni cierpieli.

W czasie teffo smutku czynit sobie Karol Holc-
hajzer ostre zarzuty, iz miodego Anglika posgdzat



o samolubalwo, gdy przeciez, sie okazato, ze on
teraz, jedynie dla ulzenia bolu i przestrachu tej,
ktéra ani na chwile o.l jego toza nie odstepywata,
fagodnie $réd najsrozszych cierpien sie usmiechat,
albo Ltogiemi stowy o innem, lepszem zyciu, gdzie
juz nie rha tez ni rozstania, z nadzwyczajny mocg
duszy i rezygnacyja, zale jej koit. Jego zupeine
zrzeczenie sie wszelkich samolubnych zyczen, po-
Swiecenie sie jego mitosci, posuwato sie tak dalece,
iz prosit nawet kochanke, ahy go sobie nigdy nio
przypominata, aby go owszem na zawsze zapomnia-
ta, a byla sama szcze$liwg. Jakze smutno bylo
widzie¢ nieszcze$liwg Gertrude, pobladtg, z wpét
obtgkanym wzrokiem, chodzacg od jednej osoby do
drugiej, i stysze¢ jg zawsze pytajaca sie:

»0jcze, Maltgorzato, wszak prawda, ze on nie
umrze!?*

0 iec nie $miat nic na to odpowiadac: lecz Mal-
gorzata, petna mtodocianej ufnosci, pocieszata eicr-
pigca, mowigc:

>Bog taskaw, droga siostro; modimy sie do nie-
go, aby go nain zachowat.*

1 gdyby modlitwy mogty go byty ocali¢, Kenne-
dy bytby pewnie nie umart.

Przesliczny ranek letni jasniat na bozym S$wiecie,
gdy w pokoiku chorego miodziana, wszelkie rozma-
icie potad mienigce sie gtosy nadziei, radosci i bo-
lu — nagle ucichlty. A storice, usmiechajgc sie
promiennie, przebijalo sie nawet przez zastony u
okna, Swietlanym stupem, i zabtysto na zlodowacia-
1¢j skroni zmartego. Siostry, blada i drzace, z za-
krzyzowanémi na piersiach rekoma, siedziaiy cicho
w Kkacie, niemg przyttumione bolescig, podczas gdy
ich ojciec, jakby w catej swojej wierze tym nagtym
ciosem losu zachwiany, powazyt sie pyta¢ opatrzno-
§ci: dla czego to sie sta¢ musiato! Miode zielenig-
ce sie drzewo, padto zgruchotane, podczas gdy sta-
ry pien strupieszaty, stat jeszcze calo.

Na pozér uspokoita sie Gertruda, chociaz wcigz
okropua blado$¢ na jej malowata sie licach! Nad
wieczorem poszta do swego pokoiku, proszac, aby
nikt tej nocy do niej sie nie zblizat, nie wyjawszy
nawet jej miodej siostry, ktora przekonana o bez
skutecznosci wszelkiego natretnego pocieszania, przy-
rzekta Gertrudzie stara¢ sie o to, aby jej nikt nie
przeszkadzat.

Poczem mozna byto wkrotce widzie¢, jak smu-
kia jaka$ postaé, ostonieta dtugim ptaszczem, wy-
mkneta sie ukradkiem z domu, i zwrdcita sie ku
cmentarzowi, na ktérym zwloki mtodego Anglika,
spoczywnty  Jak przelotny cien wbiegta przez o-
twartg fortke, mineta liczne grobowce, i udata sie
do trupiarni, gdzie jakby dawna znajoma, chociaz
po raz pierwszy, weszta do mieszkania Piotra Hof-
mana

Starzec siedziat sam jeden w izbie, ze wspartg o

wyschte rece gtowa, lak iz gdyby nie ciezkie we-
stchnienie, ktore niekiedy bolesnie z piersi mu sie
wydzieraty; byloby mozna mniemaé, iz starzec u-
snagt. Nieznajoma przyklekta u jego boku, opusci-
ta plaszcz na ziemie, i okazata sie by¢ Gertrudg
Allen. Starzec ustyszawszy jej gtos przyjemny,
spojrzat na nia.

»Ach*— rzekt on nawpot do siebie— ,Nie ina
czego ptakac; wkrotce jej bedzie lepiej. Jest ona
zbyt mioda, i tadng, aby miata umieraé”

Dzgwica wzdrygneta sie mimowolnie, i spytata,
0 kim on moéwi?

,O mojej Paulinie* — ozwat sie starzec — »al-
boze$ pani nie styszata? Chora, biedaczka; chora,
moja mata, luba Paulinka. Ale niebo ulituje sie nad
nig, bo ona lak dobra, i tak mioda.*

»W Bogu nadzieja, ze wyzdrowieje, gdy jg tak
mocno kochacie* — rzekta Gertruda.

»Ach, tak; kocham ja, Bog to wie, i bedzie nad
nami obojgiem miat mitosierdzie!™

»Ale dla czeg6z jestescie teraz tutaj* — zapyta-,
ta dziewica — »jezli Paulinka w samej rzeczy jes.
chorg?*

Starzec spojrzat ku dzwonkowi, wiszgcemu tuz
nad gtowa, i odpowiedziat jak wdwczas, gdy Ger-
truda po raz pierwszy go obaczyta:

»Pilnujemy umartych!*

»Nic nie szkodzi; mozecie przeciez n6js¢ do Pau-
liny,, — rzekfa Gertruda— »ja zajme tej nocy miej-
sce twoje, i bede tu czuwata.*

»Biedna, moja Paulinka” — rzekt} starzec de sie
bie — ,,jakzeby sie ucieszyta, gdybym teraz do niegj
przyszedt. — Ale nie wiesz panna, 0 CO prosisz
Potrzebato dluzszego czasu, aby sie oswoi¢ z tym
obowiagzkiem, i mogtaby$ sie okropnie przestra-
szy¢ teini osobliwszemi glosy, jakie tu niekiedy sie
odzywaja; lub mogtaby$ takze zasnac.*

»Panie Hofman* — zawofala Gertruda, nachyla-
jac sie ku starcowi — »juzeSmy sie raz widzieli;
nie przypominasz sobie?”

»Ach, tak, p.zypominam sobie teraz, gdy sie
blizej w panig wpatruje. Data$ mi pani wtedy po-
darek, a moja Paulinka skakata wokoto mnie z ra-
dosci jak sarneczka, gdym jej zato piernikéw przy-
niést.”

»Ale bylam wtenczas nie sama.”

»Tak, tak przypominam sobie wszystko; miata$
pani z sobg drugg, tadng panienke, swoje siostre,
1 miodego Anglika, zwawego, przystojnego mez-
czyzne, ktory cie na chwile nie odstepywat.”

»Byto moj narzeczony* — rzekla Gertruda dzi-
wnie spokojnym na pozér gtosem, ,Teraz spoczy-
wa tu obok nas w trupiarni.”

»Biedna panienko!” i— ozwal sie starzec z poli-
towaniem.
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»Bedziez-ze jeszcze sie leka¢, abym czuwajac tu,
nie zasneta?9

Nie, nie bede; niech cie Bog btogostawi i strze-
ze. Pojde na chwilke do Paulinki, aby tylko o-
baczy¢, jak sie miewa; a przed poéinocg wrdce
niechybnie.”

»Nie potrzebujesz sie spieszy¢; jam do$¢ odwa
zna; zostan przy Paulinie jak diugo ci si¢ podoba.”

»,Gdyby$ pani przypadkiem w nocy jaki$ szmer
albo jek ustyszata” — upomniat starzec — ,,nie le-
kaj sie tego, bedzieto szmer ptakdw ng dacbu,
lub wiatr w kominie. Ale na dzwonek musisz do-
brze i pilnie uwaza¢, gdyz zycie ludzkie mogtoby
od twojego pospiechu zalezeé!”

»Jego zycie!” — rzekla Gertruda z statoScig —
»Nie lekaj sie niczego, staruszku.”

Piotr Hofman wyszedt, i zamknat drzwi za so-
ba; wnet ustyszata dziewica, jak i fortka na pod-
worzu skrzypneta; i sama juz jedna zostata w po-
blizu zmartych.

Nie byto jeszcze zupeinie ciemno w izbie; a gdy
Gertruda ku oknu poszia, aby kwaterke przynikna¢,
kroki jej dziwnie w milczeniu nocy zatetnity. Sto-
jaca na stole lampa rozsiewata bladg, migotng po-
Swiate, przy ktorej katy izby w tajemniczej nikne-
ty ciemnosci; obok lampy lezata biblija starca, a
na niej uwiedta réwnianka kwietna, ostatni upomi-
nek Paulinki, zanim zapadta w chorobe. Bylyto
godta ziemskiej i niebiafskiej mitosci— jednej, tak
szybko przemijajacej, drugiej, tiigdy nie zgastej,
niesmiertelnej 1

Jaklo Piotr Hofman Gertrude naprzdd przestrzegt,
daty sie niebawem osobliwsze gtosy w pustej ko-
mnacie stysze¢ — gltosy jeczacego wiatru, szumia-
cych drzew, ktére zawsze co$ do szeptania z soba
miaty, wreszcie szelest ptakéw na dachu. Ale Ger-
truda nie lekata sie bynajmniej; mysli jej nie zatrzy-
mywaty sie w tern miejscu, i jakby to wczoraj by-
to: widziata jego ukochane obliczeprzychylajace
sie ku niej; styszata jego niezapomniany jej nigdy
gtos, proszacy ja, aby czuwata przy nim, jezliby
umart zawczesnie, i miat sie do zycia znownz prze-
budzi¢ 1 Zwolna rozptynety sie jej marzone widze-
nia, i zdato sie jej, iz ustyszata cichy, leciuch-
ny dzwiek dzwonka, ale gdy wzdrygniona, w
gore spojrzata, dzwonek sie nie ruszyt i wszy-
stko byto tak spokojne jak wprzdédy, oraz przy-
pomniata sobie, ze starzeG te dZwieki, nawet w mi-
lowej oddali, nawet w biaty dzier, pod jasnein bo-
z¢m niebem, a nawet we $nie styszat— wiec mnie-
mata, ze sie jej takze tylko przystyszato.

Swiatto lampy nocnej, tam i sam wiatrem chwia-
ne, odbijato sie w fantastycznych cieniach na gotych
Scianach izby. Wszakze nie same tylko te tancujg-'
ce cienie zdaly sie ruszaé, alboz sie i drnt od dzwonka
takze drzaco nie ruszat? Dzwonek zadnego wprawdzie

tonu nie wydawat, ale zelazny jego jezyczek vido~
cznie tam i sam chwiat sie. Gertruda przycisneta
obie rece do gwattownie bijacych pulséw u Kkroni
swojej, spojrzata powtornie nS dzwonek, i ooaczy-
ta znowu toz samo ciche, bezdZzwieczne drzenie.
Skionita ku ziemi gtowe, btagajac Najwyzszego,
aby jej zmystow nie odbierat. Tu nagle, gdy tak
modlita sie na kleczkach, ozwat sie dzwonek owym
grobowym dzwiekiem, ktorego ten, co go raz sty-
szat, nigdy juz nie zapomni! Juzto me bylo $nem;
dzwonek jeknagt powtdrnie i gtosno, jakby w roz-
paczy, a potem cicht stabiej i stabiej. Gertruda jak-
by stretwlata, nie ruszyta sie z miejsca. Az olo jeszcze
raz, po krétkiej chwili uciszenia eig, jeknagt dzwonek
przerazliwie $rod gtuchej nocy, a Gertruda wskrzy-
knagwszy okropnie, silita sie powstac, lecz naprozno;
wlokta sie po ziemi, przyczotgaia si¢ do drzwi tru-

piarni, i padta zemdlona na progu, gdj wiasnie
dzwonek po raz ostatni dZzwieknaH!
* *
*

Paulinka byfa zdrowsza; lekki rumieniec okrasit
znowu jej licha; oczy wypogodzity sie,,i z weso-
tym uSmiechem patrzyta na dziadka. A starzec
wstawszy pocieszony, i dziekujgc panu Bogu, od-
dalit sie od t6zeczka wnuczki, i powrécit nieco
przed péinoca do trupiarni. Gertruda lezata tam
jeszcze bez zmystdw na ziemi, co ujrzawszy, czynit
sobie starzec ciezkie wyrzuty, iz jg sarne zostawit.

"Biedna dziewczyna” — rzekt ze tzami — ,nie
dziw, iz nie mogta dlugo wytrzymaé w tem migj-
$cu $mierci i zgrozy.”

To mowigc, usiadt przy m¢j na ziemi, gdyz nie
miat dos¢ sit, aby jg podnies¢, i potozyt sobie gtowe
jej na kolana, i silit sie dlugo przywotaniem nie-
szczeSliwej do zycia. Az wreszcie otworzyta oczy,
i spojrzata z przirazeniem wokoto.

.Czy styszysz?”— przeméwita trwoziue do star-
ca; gdy tenze chciat do niej méwi¢. — ”Jako, czyz
nic nie styszysz?”

,C0Oz takiego, moja kochana panienko?”

»Dzwonek!”

»Nie, teraz nie;” — odrzekt stary, potrzgsajac
gtowag— »ale czesto gdy go nikt inny nie styez"”...

»Zadzwonit dzi$ w nucy” — rzekla dziewczyna
z calej sity — i zapewne byto znak przez nie-
go dany, a nie byto nikogo, coby mu spieszng dal
pomoc i ocdit go! Jam byfa jakby zakleciem do
miejsca przykutg— a tak, zginat juz, zgingh”

»,T10 sie zapewne tak pannie $nito” — rzekt Hof-
man, uspokajajac nieszczesliwa.

»Nie, nie; przysiegtabym na to! Moze i"iszcze
czas, ale jam za staba, aby tam péjs¢. 1dz, idz ,
starcze, na mito$¢ Boga, i ratni go!”

Starzec wzigt lampe, zostawit Gertrude w cie-
mnosci ria progu, a sam wszedt do komory, gdzie



trupy lezaty, lecz nie brat z sobg lekarza, gdyz
myslat, iz to sie tylko Gertrudzie przywdziato.
Szedt od jednego trupa do drugiego, i zaglagdat w
hlade twarze umartym, ktérzy meruchomie sznurki
od dzwonka miedzy palcami trzymajac, na wieki
martwo lezaty; az przyszedt do trumny miodego
Anglika, i gdy spojrzat — Smiertelny dreszcz go
przeniknat. Ciato nieboszczyka lezato na bok zwr6-
cone; twarz jego, przed wieczorem jeszcze tak spo-
kojna i usSmiechajaca sie, byta teraz konwulsyjnie
wykrzywiong; w $cisnietej, lecz skostniatej juz pie-
§ci, trzymat jeszcze sznurek od dzwonka, ktory
miat mu ratunek przynie$¢! A gdy starzec tak w
ostupieniu stat nad trumna, ozwat sie nagle za nim
dziki wykrzyk z ust kobiecych, a Gertruda padfa
bez zycia na trumne tego, ktorego kochata — i
zabita!

Lata uptynety od ow¢j okropnej nocy, a miody
doktor po dtugiej niebytnosci w ojczyznie, przy-
wiozt sobie z Anglii miodg kochajacag go zone, dla
ktérej byt odtad wszystkiem na Swiecie, gdyz nikt
z kochanych jej niegdy$ os6b, juz nie zyt.

Pierwszem miejscem, ktére miodzi matzonkowie
w Frankfurcie odwidzi¢ pospieszyli, byt cmentarz,
gdzie pojedynczy gtaz grobowy oznaczat miejsce
spoczynku Itennedego, podczas gdy Swiezy wie-
niec na grobie Swiadczyt, iz nie byt jeszcze zapo-
mnianym. U stép mogity kleczata dziewczyna, do
ktérej mtody doktor, jako do znajomej z dawniej-
szych lat przemdwit. Byfato wnuczka starego tru-
piarza, ktory, jakto Paulina teraz opowiadata, tak-
ze juz umart.

»P6jdz Matgorzato” — ozwat sie Karol Holchaj-
zer do swojej miodej zony, ktéra zawsze jeszcze
nad grob m ptakata — »czyze§ mi nie przyrzekia,
by¢ spokojng?”

»Tak, méj Karolu, uspokoje sie, przebacz” —
odpowiedziata Matgorzata, i wzieta pedane sobie
ramie, aby odejs¢ powoli.

»Jeszoze chwilke!” — ozwata sie Paulina. ,,Po-
wiedzcie mi tylko, czy biedna Gertruda jesze zyje??

»Nie” — odrzekt doktor.

»>Dzigki Bogu!” szepneta dziewczyna.
wiec znowu potaczeni.”

»,Czy styszysz, Maltgorzato?"

»ATb, stysze, i wiem, ze modj smutek nadaremny,
i powinnam raczej by¢ wdzieczng niebu za spokoj,
jakiego juz dostgpita!”

| tylko z cichg juz ulegtoscia woli Najwyzszego,
wspominata Matgorzata odtagd o uspokojonej na wie-
Ki siostrze i zawcze$nie zmartym jej oblubiencu.

»Sg
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OsjMlIwszc przykiad rzeczu*
da FI)n zldegg* P

Owa tajemnicza wtadza, ludra Zwicrzetom jakby
niewidomy ducli opiekunczy przewodzi, objawia sie
niekiedy 1 ludzi gtosem ostrzegajacym. *) Atoliwy-
razenia sie tego wewnetrznego gtosu duszy ludzkiej
sg nieréwnie wyzszej i cudowniejszej natury od zwie-
rzecego instynktu. Gdy bowiem instynktowe czynno-
$ci zwierzat albo z zewnetrznemi zjawiskami otacza-
jacej -je przyrody sie wigzag — z zjawiskami, ktore
jakkolwiek niedoscignione naszym zmystom, zawiera-
ja juz przeciez w sobie zaréd pewnego przyszitego
zdarzenia w przyrodzie — albo moga wcale uchodzi6

0) »Glos taki bywa, w tent' nie ma watpienia,

Przestrogi jednak nie dam mu jmienia,

Bo zawsze tylko .lieochybne gada.«

Wallensztein, Szyller.
Wizja —, sen proroczy —, sen seler,ogam 1-

czny —, i t. d. sg to pojawy zarodnych przymiotéw
duszy. W takim momencie, t. j. w takiein mieniu
sie duszy, nasze »Ja« spekulacyjne, przez reflek-
syje odzwierciedlone; nie jest samodzielne, czynne,
wolne, lecz bierne i koniecznosci powszechnej natury,
podlegle; ztad idzie: ze w takim razie, od skutku dc
przyczyny, odnie$¢ sie (rudno. — Przeczucie nie jest
to skutek czucia smystowo zwyktego, lecz bezposre-
dnia, nieupojetnioiia sobie wiedza, w ktérej przyszte
z obecnym, smystowe z nadsinystow6m, szczegétowe
z ogbtowem, zewnetrzno z wewnetrznem, jakby wszel-
ka i roéznoliczna liczba, w jednein zero, zamknietg
byta. — vMembra smnus corporis magui.u. — Pdtest
prouideri, quidquam futurum esse, quod neque causam
habet ullam, neque notam, cur futurum sit. — Takie
mienie sie, nie jestto nasze »JAM« nie jestto: ratio,
unima, semus; nie jeslio: jedno nie jedno a jedno;
ale jest: jedno Iw jednern jedno; pie¢ smystow jednym
umystem. Allsirm. Tu nie dziata roz-urn, ale sam
um. Ver-n-sinn. Tu centrum, promien, i koto, ta
réznica rozumu, jest wprawdzie, ale tej tréjlicznej
prawdy, rozum nie moze rozeznaé, lio Jego witadza
nie jest samo-dzielna, bo Jg wyzsza, jedna wtadza
owtadneta. —
»W zycie cztowieka czasem chwila wptywa ,

Ze z duchem $wiatéw wigksza przybliz miewa.«

Taki moment przeczucia datby sie podiug zarodno-fllo-
zoficznej przymiotowos$ci jezyka naszego, tak n.p. wy-
razi¢ : ja czuje, ze mi sie czuje, ja widze, ze mi
sie-widzi, ja wiem, ze mi si¢ wie; ale tez wiem za-
razem, ze (0 wiedzenie, nie jest inoje wiasne, i ze
go mie¢ musze, i ze , chociazbym go mie¢ nie chcia*,
chce mi sie jako$ mie¢ koniecznie Tu
matka psychologija, dla swej coérki gramatyki daje
skinienie : ze to Sie, to Sie-M, organiczno tadne i
harmonijne; jest owo co$, czem sie wszelkie co$ sta-
je; ze potad nie moze byuz co$, pokad nie ma sie
wprzéd samo juz soba w sobie czerne$ by itz i stac
sie; a zatem, to reciprocum, to inchoatiuum, to
wszczynajace: Sie-m, jest Srodkiem zacze-
cia; jest: Srodkiem $rodka w $rodku w $ro-
dek. Ten $rodek genetyczny, daje poznaé: ze wprzod
byto »M nie-siem« nim sie z niego wyrobito »Jaru-
sie m« i ze »Mnie« genitiui, nie idzie ou Ja, roz-
umem umiejetnie wyrobionego; ale od Jam, z duszg
i ciatem genetycznie przez sie-m, osobowego, |
ze w tern symbolieznem stowie M, mieszka dusza
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za ciemne przypomnienia dawnych stopni rozwoju
wilasnego zycia i jego potrzeb; a zatem majg nieja-
kie podobienstwo ze zwyczajnem, aczkolwiek trudnem
do rozwigzania zadaniem rachunkowem: przeciwnie
za$ czynno$ci i wewnetrzne natchnienia przeczucia
ludzkiego; nie przypuszczajg najmniejszej mozliwosci
dopatrzenia w ich zawitosci jakiegokolwiek zwigzku i
sktadu. Czestokro¢ sg one Lez dla tego rozumowi nie-
pojete, iz pojawiajg sie zupetnie bez celu, ze obra-
zy ich zabtysng nieraz przed dusza tak przypad-
kowo , jak widok przechodzacego cztowieka, ktore-
go na ulicy spotykamy. C6z bowiem za pozytek ztad
dla Anglika Williamsa lub dla innych, jezli jemu, w
odlegt¢m jego mieszkaniu w Scorrierhouse, spoczy-
wajgcemu we $nie; zamordowanie lorda-podskarbiego
Parcevala, tak wyraznie ohjawionein zostato, jakby
to sam czuwajac na wtasne oczy byt widziat? Albo
jakiz cel mogt by¢ w tém, ze Szkot Jakoéb Jjodin .
lezgc na $miertclnem postaniu; przeniesionym zostat
w duchu na miejsce, gdzie w téjze samej chwili, Ja-
kéba Vgo mordowano? Ztémwszystkiem nie brak
tez mnogich przyktadéw, gdzie przeczucia ludz-
kie zdajg sie byé natchnieniem aniota-stré6za, i juzlo
tym samym osobom, ktére tych przeczac doznaja,
juzto za ich posrednictwem, innym ludziom za prze-
stroge, za $rodek do ocalenia z blizkicge niebezpie-
czenstwa stuza.

Dr. fiiilim, niegdy$ profesor matematyki w Marbur-
gu, byt z gruntu rozsagdkowym, trzézwym cztowie-
kiem; wszelkie mrzonki i domysty, nie polegajace na
statych matematycznych zasadach , mierzity go ser-
decznie. Jednego razu zaprasza go jeden z kolegéw,
aby wraz z innymi prayjaciotmi wiecz6r u niego spe-
dzit. Sproszeni goscie przybyli do$¢ wczeénie i ba-
wili sie w najlepsze przy kawie i lulce, gdy oto na-
gle matematyka naszego osobliwsza niespokojnosé¢
Ogarta. Zdaje mu sie, iz musi koniecznie wrécic¢
do domu i p6js¢ do swego pokoju. Naprézno chce so-
bie te niepotrzebng mys$l wybi¢ z gtowy; nie ma w

tréjtonna w ciele czworotonnym.— Somuambulizin,
lun atytu, jestlo zycie we $nie, wpo6t czuwajace,
wpdt $pigce; bo chociaz ponocnik ma smyslowe or-
gana zamkniete, przeciez, pobiera wrazenia zewnatrz —
»Dormienles agunt, gauae somniant.« Jednakze ten akt
Ujemno-czynny, mniej nas dziwi, gdy zwazymy: ze
sg zwierzeta nizszej klasy, takiego rodzaju, ktére za-
dnego smystowego organu, a nawet zadnego nerwu,
nie maja, n przeciez uajtkliwszem czuciem obdarzone;
ztad wynika: ze'czucie nie jest bezwarun-
kowo koniecznie od samych tylko smy-
st owy cli organdéw zawiste.— Sen proroczy,
jestlo akt w stanie czuwajgcym, bez zadnych po-
przednich wnioskéw, lecz samo czysta' bezposrednia
przewiedzg ducha.— Waizja rézni si¢ od przecz u-
eia, j.k sie rézni imaginacyja od uczucia; jedno
i drugie dzieje sie sympatyja, to jest, przyczu-
ciem; jedno i drugie dzieje sie przez jeden akord
wewnatrz, ale jedno mniej, drugie wiecej smysto-
wo zewngtrz. Imaginacyja obrazuje uczucie,
a uczucie, czuje obraz. — Wizja— jestto Fantazyja
spowinowaconych idej; jestto iz tak powiemy zagro-
bowa fata Morgana drogich i harmonijnie spokre-
wnionych sercu naszemu postaci; S$wietlistg tuug —
widem tamtego $wiata— w duszy naszej odbitg. —
»Wic dle Kdérperwelt, so bildet auch die Geislerwelt ein
in nich rerbundenes Ganzes; denn auch die Geisterwelt
itt von dem Allgemeinem Gesetze des Uniuersums nicht
ausgenommen.a — (Przyp. Red.)

domu nic do czynienia, tu bawi sie przyjemnie z przy-
jacioty, a rozrywka ta, jest dla niego, samotnie zy-
jacego cztowieka, rzadka pociecha.. Atoli mimo wszel-
ka uwage, mimo wszelkich usitowan poskromiena téj
$miesznej niespokojuos$ci, niepodobna mu byto zostac;
musi niezbednie wyj$¢, pozegnac sie pod btahym pozo-
rem z towarzystwem, i wraca¢ do domu. Przyby-
wszy tam, siada w kacie skwaszony, i sam sobie
z niechecig pytanie zadaje: co gc spowodowato, opu-
§ci¢ przyjemne towarzystwo, i nudzi¢ sie tn w samo-
tnosci? Wtem obudza sie w nim znowu poprzednia
niespokojnos$¢ ; przychodzi mu dc gtowy, aby przesu-
naé¢ t6zko z miejsca, na ktéréir. oddawna stato, a -
stawi¢ je w przeciwnym kacie pokojn, gdzie teraz
biurko stoi. Nadaremnie sprzeciwia sie zdruwy roz-
sagdek temu wybrednemu zachceniu; jak dawno profe-
sor w tym domu mieszka, zawsze tdzko stato w o-
wem miejscu, ktére istotnie bylo dla niego najdogo-
duiejszem; réwnie jak i dla biurka nie masz lepszego
kata, jak wtasnie ten, w ktérym potad zostawato.
Ztémwszystkiem, widzi sie to profesorowi konieczno-
$cig, i wota stuzacego, z ktérym oba te sprzety z da-
wnych taiejsc wzigwszy, przesuwa t6zko na miejsce
biurka, a biurko na miejsce t6zka.

Co gdy sie stato, uspokaja eig nasz profesor, zapo-
mina zupetnie o dreczacej go przed chwilg dziwngj
trwodze, idzie znéw wesét na wiecz6r do przyjaciot,
i zabawiwszy tara kilka godzin, wraca po lotéj go-
dzinie do domu. Tu widzi z niechecig, iz na iniiem
wcale miejscu niz zwyczajnie spaé musi, i gdyby sie
byt przed starym stuzacym wyznaé tego nie wsty-
dzit, bytby rad t6zko na dawne miejsce przesunat.
W szakze zustawia na dzi$ jeszcze wszystko ,w no-
wym porzadku, kitadzie sie spaé, i wnet gteboko za-
sypia. Az tuz po6inocy budzi go toskot okropny: nad
témsamém miejscem, gdzie t6zko wczoraj stato —
zatamata sie powata, a spadajgce belki i rumowisko,
zgrucliotaty ze szczetem ustawione taili biurko ; gdyby
nie przesuniecie t6zka, bytby ten sam los spotkat bi¢-
dnega profesora. —

Czestokro¢ podobne przestrogi przeczuciowe tycza
sie niebezpieczenAstw, ktoére wcale innym osobom gro-
73, jakto np. w opowiadanym przez panig Beaumont
przypadku widzimy. Pewien jegomo$¢ chciat konie-
cznie w towarzystwie przyjaciét przejechaé¢ sie w
matym statku po rzece; wtem przybiega jego gtucno-
niema siostra, i zaklina go usilnie btagajgcémi rucha-
mi, a nawet do n6g mu sie rzuca, aby tego przedsie-
wziecia zaniechat. Sami przyjaciele, litujac sie gwat-
townej niespokojnosci gluchoniemej, popiéraja j¢j pro-
$by; az wreszcie brat, z widoczng niechecig pozosta-
je na ladzie. Jednakze wkrétce niecheé¢ jego ustapi-
ta innemu wcale uczuciu, gdyz nieszcze$liwym przy--
padkiem przechybneta sie t6dka , siedzace w niéj o-
soby wpadty w wode, a kilka z nich ntoneto; ktére-
to nieszcze$cie byloby sie niewatpliwie i bratu giU’
choniemej przydarzyto, ile ze ptywaé nie umiat, i byt
zresztg powolnym i nieuktadnym.

W tym razie przynajmniej blizko pokrewne zycie
przeczuciem siostry ocalato; nierzadko za$ stuzg ta-
kowe wewnetrzne natchnienia do zbawy zupetnie o-
bcy.ch,, nawet nigdy przedtem niewidzianych ludzi.
Z wielu tego rodzaju przyktadéw przytaczamy tylko
jeden, udzielony nam przez tajnego radzce Hollmersa.

Pewien majetny obywatel, mito$nik zycia wiejskie-
go, i zamieszkujacy piekng wile z ogrodem; nie maogt
jednego razu do p6zna w nocy zasngé. Przywidzia-
to mu sie, iz musi koniecznie wsta¢ z t6zka i wyjsc
do ogrodu. Nie ma on tam wprawdzie nie do czynie—



nia, darmo sie bedzie triizit, wiec usituje pozby¢
s>¢ tego dziwacznego zamystu. Jednaze nie moze go
zadnym sposobem sttumi¢ w sobie, osobliwsze to przy-
widzenie wzmaga sie coraz gw-attowni¢j, i wygania
go istotnie z t6zka. Gdy sie zaczat ubiéraé, budzi
sie zona, i pyta, dokad tak p6Zzno wychodzi? Ula
zaspokojenia zony odpowiada, iz chce zanie$¢ do cie-
plarni kilka wazonéw z przcpysznemi gozdzikami,
ktére na dworze zostaty. Wszelkie przedstawienia
zony-, ze noc ciepta, ze sie ani wietrzyk nie ruszy,
na nic nie stuzg. Maz wychodzi w milczeniu do o-
grodu, gdzie tozsamo wewnetrzne wzruszenie , ktére
spa¢ mu nie dalo, prowadzi go dc tylnej fortki ogro-
du; a ztamtad $ciezkg, polami, na przylegty wzgé-
rek. Stangwszy tam, styszy w niejakiej odlegtosci
gtoSne wotanie o pomoc. Spieszy wiec za gtosem,
i przybywa do sasiedui¢j kopalni wegli kamiennych.
Odzywajacy sie ztamtad krzyk pochodzit od chtopca
goérniczego , ktdry z ostatniem wytezeniem sit wszy-
stkich trzymat rekoje¢ korhy, ktérg wiszacy na spo-
dzie kubet do géry windowano. Ojciec chiopczyny,
wytazac po drabinie z gtebi, posliznat sie byt na
przedostatnim szczeblu, i lecagc w przepas¢, zatrzy-

mat sie o kubet, ktéry wisiat nad bezdnem , a po-
dwoéjnym ciezarem wegli kamiennych, i lezgcego
na nim goérnika tak bardzo byt obciazony; iz chio-

piec na wierzch go wywindowa¢ nie byt w sta-
nie. Gdyby nie 6w’ jegomo$¢, ktéry tak dziwném
spoétczuciem tu przywiedziony, natychmiast silna reka
pomégt bicdnému chiopcu; musiatby on byt lada chwi-
le korbe i ragk wypusci¢, a ojciec jego bytby o twar-
de $ciany zgruchotany, spadt w przepasc.

'Wiadomosci literackie*

45e Lwowa: Tygodnika rotntcro-przemy*towf$o (W ta-
sno$¢ 1 naktad Piotra Pillerat wyszedt nr. 16ty i
zawiéra: 1} Hieronima Kunaszowskiego rzecz krét-
ka o budownictwie wiejskiem. 2) Wiadomosci han-
dlowe i przemystowe. 3) Uwiadomienia potoczne.

DzteninUsa moéd furyzk*ch pod redakcyja Tomasza
Kulczyckiego, wyszed} nr. 9ty i zawiera, procz
mod, nastepujagce artykuty: 1} Salon i ulica. Obrazek
z zycia, przez Jézefa Daierzkowsklego. (Ciag dal-
szy!. 2' "ustynia, nasladowane z francuzkiego przez
Ludwika Buzyne. Wiersz. 3) Liszt we Lwowie. 4)
OdpowiedZz na odpowiedz. 5) Rozmaitosc¢.

Pogrzeb p. Mars, ktéra przed kilka tygodnia-
mi w Paryzu umarta, edbytl sie z nadzwyczajnym
przepychem dnia 26 marca. Konce catunu niesli pa-
nowie de Kératry, par Francyi i wice-prezydent ko-
misyi teatréw Kkroélewskich; Viennet, par Fraucyi i
prezes stowarzyszenia autoréw; Auber, dyrektor kon-
sorwatoryjum krdélewskiego, i Samson, prezes stowa-
rzyszenia artystow dramatycznych. Naprzéd szli pa-
nowie Liadifere, deputowany i oficer ordynansowy
kréla, i baron Taylor. Za nimi postepywali wszyscy
cztonkowie sTeatru francuzkiegj«, wielu cztonkéw

wszystkich innych teatréw, wielki¢j cpery, koiniczudj

opery, Odeonu, teatru witoskiego i t. d. Miedzy inny-
mi byli tam Aleksander Dumas, Eugeue Sue, Jules
Janin, Felis Pyac, Frydryk Soulie i t. d. Nie wi-

dziano tylko paua Seribe, autora »waieryi» jednej z
najswietniejszych rdl zmartej. Pro6cz niezliczonego
ttumu malarzy, rzezbiarzy, kompozytoréw, wirtuozow
i t. d. przytaczyto sie jeszcze Kilka tysiecy o0s6b
do orszaku pogrzebnego. Natick ciekawych byt nie-
zmierny. Przeszto 4u powozdw jechato z tytu, a
w nich artystki »Teatru francuzkicgo« tudziez innych
teatrow, wszystkie w grubej zatobie. Panowie K¢-
ratry, Taylor i Samson mieli stosowne mowy nad gro-
bem. — Nieboszczka miata lat 68, a grata przez lat
58, odtraciwszy rok 1843, w ktérym z pcwodu $mier-
ci swojej corki nie wystepywata na scenie. Znany
autor Roger de Beauvoir wyda wkroétce »Patniemiki o
p. Mars.« — W oznake zatoby byt »Testr francuzkia
w dzien pogrzebu zamknietym. —

i/Gdy mu i ziemia i czas piekny sprzyja,

Ziarno laurowe w wieniec sie rozwija.

Co6z po tobie stowiku, c6 z twéj $piewnéj sztuki,

Kiedy$ na dzikim lesie, zadziébig cie krukil«

USmiéch na twarzy melancholijudj, jestto biata
wstazeczka, jaka sie zatobne suknie lamuja.

Kwiat magnesowy. Wedlug wiadomosci w pi-
smach angielskich, rosnie na stepach w Teksas mata
roélina, ktéra czyto w czas stoty, czy mrozu lub upatéw,
zawsze niezmiennie ku poéinocy- liscie i kwiat obraca,
i tak stuzy wedrowcy, ktéryby w owych nieprzejrza-
ny ch pustyniach bez kompasu lub gwiazdy, przewo-
dniczej niechybnie zginagt, za nieomylng skazéwk;
drogi.

Pociecha. W pewném miasteczku odjeto pacy-
jentowi reke, za ktérej pogrzebanie grobarz zaptate
na nim wymogt. W iasciciel reki pozwat grobarza o
to do sadu, lecz magistrat odpowiedziat, iz od za-
ptaty za pogrzeb reki, nie moze strony powodow(j
uwolnié, zostawuje j6j wszakze prawo odciggnienia
sobie przy $mierci t6j kwoty od zaptaty, jaka sie bedzie
stronie przeclwnéj za pogrzebanie reszty ciata nalezéé.

Cukiernicy i piernikarze w Paryzu maja
obecnie niematy udziat w ruchu literackim, zache-
cajg poetéw, upowszechniajg piekne mysli , rozprze-
strzeniajg oswiate. Juz teraz i z latarnig nie znaj-
dziesz na cukierkach otrych kusych dwuwierszowych
rymoéw; natomiast rozwingwszy jaki przysmaozek,
mozesz przeczyta¢ zaraz na oktadce ustep z Wikto-
ra Hugo, dumanie ktamartina, piosnke I.iranzera,
albo dytyramb Maurycego. Tym sposobem i Zotgdek
i umyst jednoczesnie sie posilajg

Jedwab’ czy konopie? Pisma witoskie dono-
szga , iz ostatniomi czasy w materyjach jedwabnych
dajg sie dostrzega¢ blich iwane nici konopne- Dla
przekonania sie wiec o prawdziwos$ci podobnych ma-
teryj, jest wedtug pewnego dziennika medyjolanskie-
ge, tylko jedna préoa- zawigzac¢ sobie takg mate-
ryja np. cbnsike, wkoto szyi, t zawiesi¢ sie na ni¢j
catyn ciezarem ciata; jezli oliustka sie rozedrze,
tedy jestto dowodem, ze materyja byta fatszywa;
jezli za$ wytrzyma, tedy mozna by¢ pewnym, iz to-
iitat byt prawdziwym.
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